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Cuarto.—Una vez autorizada la incorporacién del
alumno a las ensefanzas de los planes de estudio que
se -extinguen, ésta se efectuard bajo la supervision del
Servicio de Inspeccién Técnica de Educacion en funcidn
de los estudios realizados en el nuevo sistema conforme
a lo establecido en la Orden de 7 de septiembre de 1994.

Quinto.—En la documentacion académica correspon-
diente a las ensenanzas de Educacion General Basica,
Bachillerato Unificado y Polivalente, Curso de Orienta-
cton Universitaria o Formacion Profesional de primer gra-
do de los alumnos a los que se hubiera autorizado la
incorporacién a dichas ensefianzas, se hara referencia
expresa a la Orden de 7 de septiembre de 1994 vy a
la autorizacién del Director provincial o del Subdirector
territorial.

Sexto.—1. Cuando el alumno provenga de Educa-
ciéon Primaria o de Educacién Secundaria Obligatoria vy
no haya obtenido el titulo de Graduado en Educacién
Secundaria, el centro en el que se matricule solicitara
del centro de origen el Libro de Escolaridad de la Ense-
fianza Basica y extendera, en la pagina 12, en el caso
de que provenga de Educacion Primaria o en ia pagina
19 si proviene de Educacién Secundaria Obligatoria, la
oportuna diligencia haciendo constar la inco:poracion
dei alumno a las ensefianzas de Educacion General Basi-
ca, Bachillerato Unificado y Polivalente o Formacién Pro-
fesional de primer grado, con referencia expresa a la
Orden de 7 de septiembre de 1994 y a la autorizacién
del Director provincial 0 Subdirector territorial. -

2. Elcentro al que se incorpore el alumno custodiara
el Libro de Escolaridad de la Ensefianza Béasica hasta
el momento en que el alumno haya superadd los estudios
equivalentes a la Educacion Secundaria Obligatoria,
momento en el cual se le hara entrega del mismo, hacien-
do constar esta circunstancia mediante diligencia. En
el caso de los alumnos que no superen los estudios,
el citado Libro quedara archivado en el centro.

Séptimo.—1. Cuando el alumno provenga de Bachi-
llerato y se incorpore a las ensefianzas de Bachillerato
Unificado y Polivalente o al Curso de Orientacion Uni-
versitaria, el centro en el que se matricule solicitara del
centro de origen el Libro de Calificaciones de Bachillerato
del alumno. En dicho Libro de Calificaciones, pagina 20
de observaciones, se extendera la oportuna diligencia
haciendo constar la incorporacion del alumno a las ense-
fanzas de Bachillerato Unificado y Polivalente o Curso
de Orientacién Universitaria con referencia expresa a
la Orden de 7 de septiembre de 1994 y a la autorizacion
- del Director provincial o Subdirector territorial.

2. El Libro de Calificaciones serd custodiado por el
centro al que se incorpore el alumno hasta que éste
supere el Curso de Qrientacion Universitaria, momento
en el cual se le hard entrega del mismo haciendo constar
esta circunstancia mediante diligencia. En el caso de
los alumnos que no superen los estudios, el citado Libro
quedard archivado en el centro.

Octavo.—Cuando el alumno se incorpore a las ense-
fnanzas de Bachillerato Unificado y Polivalente, Curso de
Orientacion Universitaria o Formacién Profesionat de pri-
mer grado en un centro privado la solicitud de traslado
del libro de Escolaridad de la Ensefianza Bdsica o del
Libro de Calificaciones de Bachillerato, asi como las dili-
gencias a las que hacen referencia el punto sexto y sép-
timo de esta Resolucion, seran realizadas por el centro
publico al que se encuentre adscrito. )

Noveno.—1. En el marco de lo dispuesto en el punto
quinto de la Orden de 7 de septiembre de 1994, si
el alumno ha superado el primer ciclo de Educacion
Secundaria Obligatoria y, en funcién de lo establecido
en dicha Orden, ha sido autorizado a proseguir sus estu-
dios en alguno de los dos primeros cursos del Bachi-
llerato Unificado y Polivalente ¢ en la Formacion Pro-

fesional de primer grado, serd propuesto para la expe-
dicion del titulo de Graduado Escolar por la Direccién
Provincial o Subdireccion Territorial que haya autorizado
su incorporacion.

2. Cuando el alumno haya sido autorizado para
incorporarse al Curso de Orientacion Universitaria el cen-
tro en el que se matricule formulara ia propuesta para
la expedicion de su titulo de Bachiller por el procedi-
miento establecido con caracter general. Si dicha incor-
poracion se produce en un centro privado la propuesta
para la expedicion del titulo de Bachiller la efectuara
el centro publico al que se halle adscrito.

3. Cuando el alumno, en funcién de lo establecido

" en el apartado 2 del punto tercero de la Orden de 7

de septiembre de 1994, se incorpore al Curso de Orien-
tacién Universitaria con una o dos materias pendientes
de primero de Bachillerato, la Direccion Provincial o Sub-
direccion Territorial designara un Instituto de Educacion
Secundaria de su ambito de gestion, que cuente con
ensenanzas de Bachillerato, en el que habran de rea-
lizarse las pruebas para la superaciéon de dichas materias.
El Servicio de Inspeccion recabara de los Departamentos
didacticos de dicho centro, responsables de la materia
0 materias que el alumno no ha superado, un plan de
trabajo en el que consten los contenidos minimos exi-
gibles, las actividades recomendadas vy el calendaric de
realizacién de las pruebas para verificar la superacion
de esas materias, poniendo en conocimiento del alumno
dicho Plan de Trabajo.

4. El centro en el que el alumno realice las pruebas
para la superacion de la materia 0 materias pendientes
de primero de Bachillerato comunicara las calificaciones
obtenidas por el alumno al centro en el que éste se
encuentra cursando estudios del Curso de QOrientacion
Universitaria, a fin de que sean consignadas en el Libro
de Calificaciones de Bachillerato del alumno. En el caso
de centros privados el traslado de las calificaciones al
Librc sera realizado por el centro publico al que estén
adscritos. En todo caso, la propuesta para la expedicidn
del titulo de Bachiller a estos alumnos no se efectuara
hasta que superen la materia o materias pendientes de
primero de Bachillerato.

Décimo.—Las Direcciones Provinciales y Subdireccio-
nes Territoriales del Departamento adoptaran las medi-
das oportunas para garantizar el cumplimiento de lo dis-
puesto en la presente Resolucién. .

Madrid, 3 de noviembre de 1994.—E| Secretario de
Estado de Educacion, Alvaro Marchesi Ullastres,

llmos. Sres. Directores generales de Coordinacion y de
la Alta Inspeccidn, de Renovacion Pedagoégica, Secre-
tario general técnico y Directores provinciales y Sub-
directores Territoriales del Departamento.

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

26139 REAL DECRETO 2088/1994, de 20 de octu-
bre, por el gque se dicta las disposiciones de
aplicacion de la Directiva del Consejo de las
Comunidades Europeas 82/3/EURATOM,
relativa a la vigilancia y control de los traslados
de residuos radiactivos entre Estados miem-
bros o procedentes o con destino al exterior
de la Comunidad.

El articulo 3 de la Directiva 80/836/EURATOM, del
Consejo, de 15 de julio, por la que se madifican las
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Directivas que establecen las normas basicas relativas
a la proteccién sanitaria de la poblacién y los trabaja-
dores contra los peligros que resultan de las radiaciones
ionizantes, establece que los Estados miembros some-
teran a una declaracion el ejercicio de aquellas activi-
dades que impliquen un riesgo resultante de las radia-
ciones ionizantes. Ademas, dichas actividades se some-
terdn a autorizacién previa en los casos determinados
por cada Estado miembro teniendo en cuenta el posible
peligro y otras consideraciones pertinentes.

En el articulo 2 de dicha Directiva se incluye entre
aquellas actividades al transporte de sustancias radiac-
tivas naturales y artificiales.

Por su parte, el Parlamento Europeo, por Resolucion
de 6 de julio de 1988, solicitd que se adoptase una
normativa comunitaria global para que el transporte
transfronterizo de residuos nucleares gquede sometido
a un sistema de controles estrictos, y autorizaciones,
desde su lugar de origen hasta su almacenamiento.

De acuerdo con lo anterior, el Consejo de las Comu-
nidades Europeas aprobd la Directiva 92/3/EURATOM.,
con fecha 3 de febrero («Diario Oficial de la CEE» niime-
ro L35/24 de 12 de febrero de 1992), relativa a la vigi-
lancia y al control de los traslados de residuos radiactivos
entre Estados miembros o procedentes o con destino
al exterior de la Comunidad, entre cuyos cbjetivos figu-
ran, ademas de los sefialados en la citada Resolucién
del Parlamento Europeo, la proteccion sanitaria de los
trabajadores y de la poblacion en general y del medio
ambiente.

El articulo 161 del Tratado EURATOM exige que los
Estados miembros pongan en vigor las disposiciones
necesarias para la aplicacion de las Directivas Comu-
nitarias, a lo que se da cumplimiento estableciendo, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 3.1 de la Ley
15/1980, de 22 de abril, de creacién del Consejo de
Seguridad Nuclear, los mecanismos oportunos para
garantizar los objetivos resefiados.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Industria
vy Energia y de Justicia e Interior, de acuerdo con el
Consejo de Estado, previa aprobaciéon del Ministro para
las Administraciones Publicas y previa deliberacion del
Consejo de Ministros en su reunién del dia 20 de octubre
de 1994,

DISPONGO:
TITULO |

Disposiciones generales
Articulo 1. Ambito de aplicacion.

El presente Real Decreto se aplicara al traslado de
residuos radiactivos entre Espafia y los Estados miem-
bros de la CEE, o procedentes o con destino al exterior
de 1a Comunidad, cuando las cantidades sean superiores
a las indicadas en los parrafos a) y b) del apartado 3
del apéndice V, del Reglamento sobre Proteccion Sani-
taria contra Radiaciones lonizantes, aprobado por Real
Decreto 53/1992. de 24 de enero.

Articulo 2. Conceptos.

A efectos del presente Real Decreto, se entendera
por:

a) «Residuos radiactivos»: Cualquier material que
contenga o esté contaminado con radionucleidos y que
no esté destinado a ninguna utilizacién concreta.

b) «Traslado»: Las operaciones de conduccién de
residuos radiactivos del lugar de origen al lugar de des-
tino, incluysndo su carga y descarga.

¢} «Poseedorn de residuos radiactivos: Cualquier
persona fisica ¢ juridica que, antes de efectuar el tras-
lado, tenga la responsabilidad legal de dicho material
y se proponga efectuar dicho traslado a un destinatario.

d) «Destinatario» de los residuos radiactivos: La per-
sona fisica o juridica a la que se transfieren los residuos
radiactivos.

e) «Lugar de origen» y «lugar de destino»: Los luga-
res situados en dos paises distintos, ya sean Estados
miembros de la Comunidad o paises terceros que, por
consiguiente; se denominaran «pais de origen» y upais
de destinon.

f) «Autoridades competentes»: Todas las autorida-
des que, con arreglo a las disposiciones legales o regla-
mentarias del pais de origen, de transito o de destino
estén habilitadas para aplicar el régimen de vigilancia
y control definido en los titulos | a IV, ambos inclusive.

g) «Fuente encapsulada». Fuente constituida por
sustancias radiactivas firmemente incorporadas en mate-
nas solidas y efectivamente inactivas, o encerradas en
una envoltura inactiva gue presenta una resistencia sufi-
ciente para evitar cualquier dispersion de dichas sus-
tancias radiactivas, en las condiciones normales de
empleo.

Articulo 3.  MNormativa aplicable.

Todas las operaciones de transporte necesarias para
el traslado deberan ajustarse a las disposiciones nacio-
nales en el ambito del transporte de materiales radiac-
tivos, asi como a las disposiciones comunitarias y acuer-
dos internacionales vigentes.

TITULO I}

Traslados entre Estados miembros

Articulo 4. Soficitud de autorizacién de traslado.

Todo poseedor de residuos radiactivos gue se pro-
ponga efectuar u organizar un traslado de residuos
radiactivos cuyo origen sea Espafa requerird una auto-
rizaciéon de la Direccion General de la Energia. A estos
efectos, dirigird la correspondiente solicitud a dicha
Direccion General, la cual la transmitird a las autoridades
competentes del pais de destino y a las del pais o paises
de transito, si los hubiere. )

A tal efecto utilizaran, respectivamente, las hojas
nimeros 1y 2 que se incluyen en €l anexo.

Articulo 5. Alcance de la autorizacion.

1. Una solicitud de autorizacién podrd cubrir mas
de un traslado siempre que:

a) Los residuos radiactivos objeto del traslado pre-
senten en esencia las mismas caracteristicas fisicas, qui-
micas y radiactivas;

b) El traslado de dichos residuos vaya a efectuarse
del mismo poseedor al mismo destinatario y estén impli-
cadas las mismas autoridades competentes, y

c) En el caso de los trastados que impliquen paises
terceraos, el transito se efectlie por el mismo puesto fron-
terizo de entrada y/o de salida de la Comunidad y por
el mismo puesto fronterizo del pais o paises terceros
implicados, a menos que las autoridades competentes
implicadas lo decidan de otro modo.

2. La autorizacién sera valida por un periodo no
superior a tres anos.

Articulo 8. Aprobacién de la autoridad consultada.

1. Cuando Espafia sea pais de destino o transito,
a mas tardar dos meses a partir de la recepcion por
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la Direccién General de la Energia de la solicitud de auto-
rizacion debidamente cumplimentada, remitida por la
autoridad competente del pais de origen, aquella dara
a conocer a ésta bien su aceptacion, bien las condiciones
que considere necesarias, 0 bien su negativa a conceder
la autorizacion. A tal efecto, cumplimentara la hoja nime-
ro 2 del anexo, que ha recibido del pais de origen.

2. En cualquier caso, las condiciones de traslado
a que se refiere el apartado 1, no podran ser mas exi-
gentes que las establecidas para los traslados similares
que se efectiuen dentro del Estado espafiol y deberan
respetar los acuerdos internacionales vigentes.

La denegacion de una autorizacidon o la imposicion
de condiciones para la misma siempre habran de estar
motivadas, con arreglo a lo establecido en el articu-
lo 3. o al cumplimiento de la legislacion aplicable al
destinatario.

3. No obstante lo anterior, la Direccién General de
la Energia podra solicitar una prérroga, de un mes como
méximo, del plazo que figura en el apartado 1, con objeto
de dar a conocer su posicion.

4. En el supuesto de que, al expirar los plazos a
los que se refiere el apartado 1 vy, en su caso, el aparta-
do 3, no haya habido respuesta por parte de 1a Direccién
General de la Energia, podrd entenderse que la apro-
bacién para el traslado solicitado ha sido concedida.

Estos plazos se interrumpiran en el supuesto de que
la resolucién de la Direccién General de la Energia precise
del informe preceptivo de otro u otras organismos, infor-
mando de dicha interrupcion a la Comisién Europea y
al solicitante.

Articulo 7. Autorizacidon de traslado.

Cuando Espafia sea pais de origen, si se cumplen
todos los requisitos para el traslado, Ia Direccidon General
de la Energia, como autoridad competente, podrd auto-
tizar al poseedor de los residuos radiactivos a proceder
a su expedicién mediante la hoja nimero 3 del anexo,
.e informara de ello a las autoridades competentes del
pais de destino y del pais o paises de transito, si los
hubiere. Cualquier nuevo requisito para dicho traslado
se adjuntard a dicho documento.

Esta autorizacion no afectard en modo alguno a la
responsabilidad del poseedor, del transportista, del pro-
pietario, del destinatario o de cualguier otra persona fisi-
ca o juridica que participe en el traslado.

Articulo 8. Documentacion que debe acompariar a los
traslados.

Todo traslado comprendido en sl ambito de aplica-
cién del presente Real Decreto, incluso en el caso de
la auterizacién para mas de un traslado a que se refiere
el articulo 5, debera acompafarse de las hojas nime-
ros 1, 3 y 4 del anexo, sin perjuicio de los documentos
que, en virtud de otras disposiciones normativas per-
tinentes, deban acompanar dicho traslado.

Articulo 9. Acuse de recibo.

1. Cuando Espafia sea pais de destino, dentro de
los quince dias siguientes a la recepcién, el destinatario
enviara a la Direccidn General de la Energia un acuse
de recibo, valiéndose de la hoja nimero 5 del anexo.

2. laautoridad competente del pais de destino remi-
tird copias del acuse de recibo a las correspondientes
autoridades de los restantes paises afectados por la ope-
racién. En el caso de que Espafia sea pais de origen,
la Direccion General de la Energia remitira at expedidor
una copia del acuse del recibo.

TITULO LI
Importaciones y exportaciones de la Comunidad

Articulo 10. Tramitacion de autorizacion de importa-
cion.

1. Cuando los residuos comprendidas en el ambito
de aplicacion de este Real Decreto deban entrar en la
Comunidad procedentes de un pais tercero, y el pais.
de destino sea Espafa, el destinatario se dirigird a la
Direccién General de la Energia solicitando una auto-
rizacion, para lo cual utilizara la hoja nGmero 1 del anexo.
En este caso, el destinatario actuara como poseedor-y
la Direccién General de la Energia como si fuese la auto-
ridad competente del pais del origen, de acuerdo con
lo dispuesto en el titulo Il, en relacién con el pais o
paises de transito.

2. Cuando los residuos comprendidos en el ambito
de aplicacion del presente Real Decreto deban entrar
por Espafia en la Comunidad procedentes de un pais
tercero, y el pais de destino ne sea un Estade miembro,
Espafia actuard como si fuera el pais de origen a los
efectos de este traslado, de acuerdo con lo dispuesto
en el titulo 1l

3. Con objeto de iniciar los tramites necesarios, el
solicitante ante la Direccién General de la Energia sera:

a} El destinatario, para los traslados contemplados
en el apartado 1 anterior.

b} El explotador responsable del traslado en terri-
togo gspaﬁol para jos traslados contemplados en el apar- |
tado 2.

Articulo 11. Destinos no autorizados.

La Direccidn General de la Energia no autorizara los
traslados:

1. A cualquier pais de destino situado al sur de
los 60° de latitud sur.

2. A un Estado no Comunitario signatario del cuarto
Convenio ACP-CEE, teniendo en cuenta no obstante, lo
dispuesto por el articulo 14.

3. A un pafs no Comunitario que, a juicio de la Direc-
cién General de la Energia, con arreglo a los criterios
aprobados por la Comision Europea, no posea los recur-
sos técnicos, juridicos o administrativos para gestionar
adecuadamente los residuocs radiactivos.

Articulo 12.  Autorizacion de exportacion y notificacion.

1. Cuando se deba exportar residuos radiactivos
desde Espafia hacia un pais no Comunitario, la Direccion
General de la Energia se pondra en contacto con las
autoridades del pais de destino a efectos de recabar
informaciéon en relacidon con los requisitos exigidos en
el articulo 11 apartado 3.

2. Si se relinen todas las condiciones para el tras-
lado, la Direccion General de la Energia, mediante la
hoja numero 3, autorizara al poseedor de residuos radiac-
tivos a efectuar el traslado e informara de dicho traslado
a las autoridades del pais de destino.

3. Dicha autorizacién no afectara en modo alguno
a la responsabilidad del poseedor, del transportista, del
propietario, del destinatario y de cualquier persona fisica
o juridica implicada en el traslado.

4. El poseedor de los residuos radiactivos notificara
a la Direccion General de la Energia que los citados resi-
duos han llegado a destino en el pais tercero dentro
de las dos semanas desde el momento de la llegada,
e indicara el dltimo puesto fronterizo comunitario cru-
zado por el transporte.
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b. Esta notificacion consistird en una declaracion
o certificacién del destinatario de los residuos radiactivos
en que se manifieste que éstos han llegado a su destino
correspondiente y se indique el puesto fronterizo de
entrada en el mismo.

TITULO IV

Devolucion al origen
Articulo 13. Fuentes encapsuladas.

Quedaran exchiidos del Ambito de aplicacién de este
Real Decreto los traslados de fuentes encapsuiadas por
devoluciéon de su usuario al proveedor transfronterizo
de las mismas.

No obstante, la presente exencidn no se aplicard a
Igals fuentes encapsuladas que contengan materiales fisi-

es, '

Articulo 14. Productos resultantes del tratamiento
de residuos o del reprocesamiento de combustible
irradiado.

El presente Real Decreto no afectard, en su caso,
al derecho de Espafia o de una empresa espanola, a
devolver los residuos después de su tratamiento a su
pais de origen. Tampoco afectard al derecho de Espafia
o de una empresa espanola a devolver, en su caso, al
pais de origen los-residuos y/u otros productos que resul-
ten de la operacion de reprocesamiento de combustible
irradiado.

Articulo 15. Suspension del traslado.

1. Cuando Espana sea pais de origen y no pueda
realizarse un traslado de residuos radiactivos, o si dicho
traslado no se ajusta a lo dispuesto en el titulo i, el
poseedor deberd acreditar ante la Direccion General de
la Energia que vuelve a hacerse cargo de los mismos.

2. En caso de traslados de residuos radiactivos des-
de un pais no Comunitario con destino a Espana, el soli-

citante debera adjuntar a la solicitud del traslado la docu-
mentacioén suficiente que demuestre que ha negociado
con el poseedor de los residuos establecido en el pais
de origen, la obligacion de aquél a volver a hacerse cargo
de los residuos si el trasfado no pudiera realizarse.

Articulo 16. Aprobacién de devolucion.

Cuando la Direccion General de la Energia haya auto-
rizado el trénsito para un traslado no podra negarse a
aprobar la devolucién en los casos establecidos en:

a) El articulo 14, si la devolucién corresponde a los
mismos materiales después del tratamiento o reproce-
samiento y se cumple toda la normativa pertinente.

b} El articulo 15, si la devolucién se lleva a cabo
en las mismas condiciones y con las mismas especi-
ficaciones.

Disposicién final primera. Normativa supletoria.

En todo lo que no esté expresamente regulado por
el presente Real Decreto se aplicaran con caracter suple-
torio las demas normas generales vigentes en Espafa
sobre residuos radiactivos.

Disposicion final segunda. Desarrollo del Real Decreto.

Se autoriza al Ministro de Industria y Energia para
dictar las disposiciones pertinentes para el desarrollo de
este Real Decreto.

Disposicion final tercera. Modificacién def anexo.

~ Se autoriza al Ministro de industria y Energia a modi-
ficar, en el caso de que sean actualizadas por la Comision

‘Europea, las hojas incluidas en el anexo a este Real

Decreto.

Disposicion final cuarta, Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estadox.

Dado en Madrid a 20 de octubre de 1994.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
ALFREDO PEREZ RUBALCABA
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ANEXO

Documento uniforme de seguimiento de los traslados
de residuos radiactivos

Hoja 1. Solicitud de autorizacion del trasiado.
Hoja 2. Aprobacién de las autoridades competentes

consultadas. _
) Hoja 3. Autorizacidn de traslado.
"Hoja 4. Lista de bultos.

Hoja 5 Acuse de recibo de 10s residuos.

HOJA 1
N de regiSTro e e e

i cdmpllm-nur 2or (88 AUtONJTades NabiItedas pdid conele: A

sutoriracicrn de traxiado}

DOCUMENTO UNIFORME DE SEGUIMIENTC DE LOS TRASLADOS DE RESIDUOS RADIACTIVOS
{DIRECTIVA 92/3/EURATOM]

-SOLICITUD DE AUTORIZACION DE TRASLADO
INSTRUCCIONES

El solicitante debe cumplimentar los cuadros 1'2 16 y a continuacion enviar et documento en su totalidad (hojas 1 a %) aas
autoridades competentes de su pais, habilitadas para concederle la autorizacion de traslado de los residuos radiactuivos.

Segun &l tipo de traslado {véase el cuadro 1), el solicitanta es:

Tipo A: Traslado entre Estados miembros . - af posesador de los residuos radiactivos

Tipo 8: Importacién en ta Comunidad - el destinatario de ios residuos radiactivos

Tipe C: Exportacién fuara de la Comunidad - ef poseedor de los residuos radiactivos

Tipo D0 Transito en ta Comunidad - la persona responsable del trasiado en el Estado miembro por el cual los

residuos entran en la Comunidad

La noja 1, asi como las hojas 3 y 4, acompanaran 10s residuos durante su traslado.

1 Tipo de traslado {rmarcar /a casilla correspondiente)

Tipo A: Trastado entre Estados miamhbros
Tipo B: Importacion en la Comunidad

Tipn C: Expontacion fuera de 1a Comunidad
Tipo D: Transito en la Comunidad

goca

2 Solicitud da autorizacidn para fmarcar la casilla corresponchente)

| Un solo traslado 8]
Varios traslados 03
PErioco Previsio DAFE SU FBBNZBCIONI ... .. o viit attrcerar orsaeteartattsresrssmarnes s esamans e smmmsse R svaneeam e mmsms <eaaen cansms nnsmimsanasssreae s

3 {Cumplimentar en caso de traslado/s antre dos Estados mrempros a traves de ung 6 varnos rerceros paises!

Fuasto fronterizo de sahda de la Comunidad: ...........cccoeee .. T e e
Puesto fronterizo de entrada en el tercer Pais (Drimer Pars @IravesSadOk . ..o i et e
Puesto fronterizo de salida del tercer pais (UIIMO PaIS SIr8vesSEAO) coco...ccctevmrreeieee e e sasrnreaes PP RUTP P UUPURPI
Puesto fronterizo de rewngresc en la Comunidad

(Estos puestos fronterizos daben ser idénticos para t0dos 10s trasiados cubiertos por ia solicitud. salvo disposiciones !
contrarias acordadas entre las autoridsdes competentes) !

q Posaedor (razon SOCIAIN ...covveeeeeveeeerviieseiianenen et et e eeteaeertaeareteetege et eeate e amemtemaeta e ene et et s tedtRk e ea e e arnnene e ns e . i

5 {Cumplirnantar si la informacién lacilitada difiare de la indicada en el cuagdro 4):
Lugar de 18nencia 08 [0S MBSITUOS. . iiniiae oo ertrnsnsassa s s sss s orrmn s sase e sosam masosrmaras o ses e mms st erasmmebnan sas s hemnssn o ne s imaeaasie it
Persona de contaclO:......cuvvveivmreriinns
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B | NALUTBIOZB 08 108 TESIGUOS  ....ceireieererereisrensnerosnessrssnraseass srsssstssssnssesbessasestansssseseasss shemsnt s aresestsaeasesen sinsentassessassmrmtonmensssesssss saesasnsansoesn
Caracteristicas fiSiCO-QUIMICAS: ... s tererernreseeereannnneeiten
Principales radionucleidos: .........ccorvecereerenes
Actividad alfa maxima/bulto: (GBQ) ..ccccovrecerccrerencnn
Actividad beta/gamma maxima/buito: (GBq)

T | ACHVIOST tO18] BIFS: {GBQ) ..c.covereerrieeerieecriaientssetiessssaeratssasastatsssaserssassasssstanssneestasrssaserass ot eesanases sasaratre s srases sabasasenessestssnssntssanesranansreres
ACHIVIAAT 1018) DEA/GBIMIME: {GBQ) wuuerireirecsimsaersesrisiiesssassisssarsssessessssasassissresssssesssessbesssesesssssssassbisarsbessesesssssasessentanssassessasssessosareses
NUMAaro total de DUltOS: .....vveeireniieresnscerssssnnessnssmeneeres V1888 Neta total de residuos:; (K@) .o eerseeens

Masa bruta total: (Kg) ..vveivencciiienen rerteressrTEEree R AT ee s rttaaraneeeias
_ Volumen total {faCURAtvO): ...onimiasaiiamisiia oo
{En caso de varios traslados, estos valores serdn astimativos)
Modelo de los embalsjes que contianen residuos (por ejemplo: bolsas de plastico, barriles metdlicos de 200 litros,
CONTONBAOTES ISO DEIB IFANSPOTTE, BIC.) .eceveecneeecitieectcetercbe s bt s et verersers st isssbeseemsasanas ass baes S abebL e e s baEem b e babaRE 4 b eabassaben s rnesant 10t
Manura de identificar los embalajes {si van etiquetados, adjuntense muestras)
8 | Otras clases de riesgo (marcar, en su caso, la o las casillas correspondiantes)
Clase 1 Materias explosivas O
Clase 2 Gases comprimidos, ticuados o disueltos a presion O
Clase 3 Materias liquidas inflamables ]
Clase 4 4.1 Materias solidas inflamabies O
4.2 Materias susceptibles de inflamacién espontanea |
4.3 Materias que desprenden gases inflamables en caso de contacto con el agua g
Clase 5 5.1 Materias comburentes U
5.2 Perdxidos argénicos O
Clase 6 6.1 Materias toxicas O
6.2 Materias repugnantes o capaces de provocar infecciones d
Clase 8 Materias corrosivas O
Clase 9 Materias y objetos peligrosos varios a

9 | Tipo de actividad generadora de los residuos {por ejemplo: medicina, investigacion, industria nuclear u olra actividad

-aspecificar-}

10 | Obijetivo dei traSIado {marcar la casilla corresondiente)
Retorno de los residuos dei reprocesamiento de combustible irradiado d
Tratamiento y/o acondicionamianto de ios residuos O
Retorno tras tratamiento y/o acondicionamiento de residuos O
Almacenamiento provisional . - .
Retorno después de almacenamiento provisional O
Almacenamiento definitivp .
Otros objetivos (especificar) -
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11

Modo de transporte pevisic .
{carratars, farrocarril, mar, Punto de salide Punta da Hegada Transportista previsto
sire, via nevagable)

12

Lista de paises implicados en el transporte por ordan
{e! primero es el pais da tenencia, el ultimo el pals de destino}

13

DeSUNBLATIO [FBION SOCIAE ooveoreiee s it et st et sn bt ee e sre s et ebe b e s saeeeeaes se2Re S 4erneeea e 2Fe et EatemaenresenEpabasm s et raenaentorennsasns iee e
POISOMA B8 CONMACIO: -.......oveverevresensssseossescressressassesesene s esesso oo sssses s eaesss e sect e esecsaatomess s ese et s s ettt
DT Tt o T O TP OO SO OO U OO PO ST TP P PP UURU SRR OP RO TSP
Codigo postal: ......ccvicvveniecerresernnern. POBIBCIONT (i cvrrvcrnceees. PBIST (et e
Tl it et enressnecr e TRIBFBX (i v TEIEX: crrier e esti et e

14

_(Cumplimentar si la informacion facilitada difiere de la del cuadro 13)

Lugar de desting da 108 rBSIUDS! ... et resber s s e s b SRS e ARk e ans s R e aa e
PEISONG 0@ COMBOID. ouvrieiiereniceistraiees fetenapastsase sapresieeceaymas e bameme e e g oo ae 15 s asaes es et amnans e somseheemnes bt sanebare e ot eate ses e e aebbtemamsas 1 ohms L oesasesneens
DHIEBOEION. ittt e sn et sb st b e eaeoe s S 3esbebee s San b am s aasasasEeateseeb St st emi nrna s € s be e aner e SRS EAL S be £ re e b rare b nsntenat s anen s menraresbeas |
CAdigo Pastalt .......ceceerrrasi e rrrrarsteesraran e Poblacton: ... cnvenrreneneens PAIS. i sae et
ToL: e, rensrranens wnnresremneerieees TEIBFBXI 1iiieii e TBIBX L [

15

SOUCITANIE (FAZON SOCTAIE ...c.oivivirsriccernieiirsee e ssiessset svete et srentsaesessiae st enesrares ot sararantatetsanssensersinstsasanas
PErSONE TOSPONSADIB. .o .. it rie et et ttae e e st ae e s rne s e s reastasrs e s s e e e saas sr e e vanErasaeane e aaesaes SEbaaamdrr o b abanbennrn
Direccion: .........
Codigo postal: ...ccvnirecvnenns
Tel: warirerriirrieesenn, Cieerrmreesraset st b st arsssranee TeIefax: ..ocvecreereeerevtrrin s e e e

o Pais: .
B I-11:3 U

16

En conformidad con lo estipulado en la Directiva 92/3/Euratom, al abajo firmante, por la presente;
i) solicita la autorizacion de llevar a cabo e! o los traslados de residuos radiactivos descritos eft los puntos antariores,
ii) cenifica que la informacidn suministrada es correcta y que el 0 los traslados se llevaran a cabo respetando todas tas
disposicionas estatutarias al respecto;
iiil  {en el caso de ios trasiados de tipo A o C)
- se compromete a volver a8 hacerse cargo de los residuos si no pudiera realizarse su trasiado o si no pudieran
salisfacerse las condiciones de traslado {*),
(en el caso de los traslados de tipo B o D}
- este compromiso es objeto de una declaracion del poseedor del residuo radiactivo establecido er un tercer pais,
declaracion que se adjunta a la presente solicitud, por l1a que se compromete a volver a hacerse cargo de l0s
residuos si no pudiera realizarse su traslado o si no pudieran satisfacerse tas condiciones de traslado 1%).

{Fecha vy lugar) (Firma)

(*) Soio podra llevarse a cabo uno de 1os dos epigrafes marcados con asterisco: tachese el que no proceda. |
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HOJA 2

N.¢ de registro

{8 cumplirnentar por las autoridades habilitadas para conceder Is
autorizecion de traslado)

DOCUMENTO UNIFORME DE SEGUIMIENTO DE LOS TRASLADOS DE RESIDUOS RADIACTIVOS
(DIRECTIVA 92/3/EURATOM]

APROBACION DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES CONSULTADAS

INSTRUCCIONES

1. Las autoridades competentes habilitadas para conceder la autorizacion de traslado de los residuos radiactivos deberan
cumplimentar los cuadros 17 y 18 an cuanto reciban la solicitud y anotar el numero de registro en la parte superior de cada hoja
del documento uniforma. A continuacién hardn el suficiante numero de copias de la hoja 2, para enviar a cada una de las
autoridades competentes cuya aprobacidn se requiere para la autorizacidn del trasiado («autoridades competentes
consultadas»). Se reilenars el cuadro 19, en una copia de a hoja 2, para cada autoridad competente que hays de ser consultada:
esta copia de la hoja 2, junto con una copia de la hoja 1, se enviara a las autoridades competentes en ella citadas que hayan de
ser consultadas. '

2. Las autoridades competentgs consuitadas complementaran, en su caso, el cuadro 19 y tomaran en consideracion las
solicitudes, segun proceda. Luego cumplimentaran el cuadro 20 y devolveran el original de la hoja 2, en un plazo de dos meses
a partir de la facha de recepcion, a las autoridades competentes habilitadas para conceder la autorizacion. Las autoridades
competentes consultadas podran pedir un plazo suplementario de hasta un mes para tomar en consideracion una solicitud.
Expirado el plazo de dos meses sin que se haya cumplimentado y devuelto el formulario, la aprobacion se considerara tacita, en
virtud del apartado 4 del articulo 8 de |a Directiva 92/3/Euratom.

17 Autoridades competentes habilitadas para concader la autorizacion de trasiado
Segun el tipo de trasiado, estas autoridades son:

Tipo A - Las autoridades del pais de origen

Tipo B Las autoridadas del pais de destino

Tipo C Las autoridades del pais de origen

Tipo D Las sutoridades del Estado miembro por el cual los residuos entran en la Comunidad

NOMbre de 185 ULONTA0RS COMPEBIBNTES. ......cciveeierieciioniraserrsermsstesasatisssssarasses rasmessnsesres sassessantesseessss arnbesrmmsnssesssssessessnees e
PEISONS A8 CONTACIO! ..ovorvereerecivrerresairsnssrmsartonserersstrrmrasstsss et rers asabsmsnts shsbe bt s absbamtetsamrmns e anbants bhibaatebbadehemr ekt 1ot Reaemabban sk embtbesemsasraonrates
DEFBCCION: L..iciiiiiicrissrisersc e rerssassrsesrsassssesiansesarons srassssnssasssasndseesansnssasare sasrass b radoeessriabhesasbansance mesaed et besaebens e raes e e cmsameesessesatibansresatonns
16001 [T+ To 30 YT F: 1 OO R POBIBCION: ovivieiicr v earnreeisssmnsiares PBIS: ieviveieirminieinrerres s raeresstrrsaa s e eeaes
Tl e s TEHFBX e TeIeX: oo s

18 | FOCND A8 TRGISITO OB 18 SOICITUG! vorreemrercesemeeeeiosreesateaeasseseeesaemasesaeses foe st eemeasaress s e s ndesasearae £ hoba oe e gt reBE R 1o be e e e rmtm e et ereems e eR s et oae

~

(Firma)

19 | Autoridades competentes del pais consultado
PaiS. ..ttt erer e s ce e e e ra e e eva g et e e ae SR EeR PR e et EaR A Sk eRt e it era S Ra S n LR g S ea et £h L4 nt£eaReat 4 eu b e eaEedg e et eAeaEete e o aeente s pasaneebsebsebeasare

Pais de origen [ detransito ([ de destino (J
INOIIDIE @ 135 BULOTITAGES COMPBIEMIES: ... evveeesersreresemsereeseseesssssseseseesseomiassesessecsaesssssssmsmsesessesseessssesssressessesesosssessenmmaasssesssssos
PEISONE OB COMTACIO. oot ice e e e i s e e e e reasreareseasrassese s raeraesesrasrn s amnoss 100 es e 049 50esr pa < ca meemmean £ e s hmmrn £ oo seemnsasenassmrercenseabenbib b nsibeasann
D BTN et ititte it cces st et e e st et s e e e e et n s aabaa e ek ba£e A Re AR A Ran e eabas e b At e RE AR e S raban 42 ReeaR e ke e ama et e LE e AL R At AAban R eas b4 sE AR euEeraensrdnarsbreenanarnrenens
Codigo POstal: ....ccovcienicreirreceeeererceeneen. POBIBCION: e PBIS ceeeeiiieiieeinesinsisne e rene e e

Tl e ssnessesesernecninnne TBIBFAXS 1eoiiiiviveennireiescniiinensiesiressnneses TRIBXD citiiiiiiienisvvenesvsnnessesseneneresasnasieons
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20

Aprobacién de la solicitud de traslado por las autoridades del pais consuitado

si O
NO 0

{eventuales condiciones)
{motivo de la denegacion)

Eventuales condiciones [

Motivo de |a denegacidn a

......... L X T T T T T T T T P PP P S SY

D R L T T e T T P L R S P P T P Y PO P PP T e e Yy ey

L e T TR T T

AN e b b i et P TSR R LN ARt a kb A b i e EBR A n b dddnde T

D L T TPy T P P P PP P P R

L T T T esterrauvsERabaasans B
vae can - - A EETATERRETYSTET S A asansramataearetateanny aumravenniiritany
........ D R
~
- ET LTV TP PPRPPIs . stremmsrunsnvas » . wsasamsraisy .
*

- e EETTTELS . sevevsisssanassEteretanasanRaeatnan LT T P P
Ttebvteennanaarnenanny LT TTY T PR, T e T
»e . PR LT T P PP T P PP PP TP PP A TP

ant B T L Lt
P - T L

LR L T T L LT LL TP PSP TP PR PR L TR
~

................................... At Ae BB b hu i dh b dbany re e mmmar et aaanammmamsanarREEELY

L T O L LL LT L et

-------------- B LT P U PP SRS PSSP - aeeamamanne - [T [ S SO

--------- L USSR PSR R RS N SR

anee - . - ceeremmnareeas o

- . aanracaes - cereens T

[ETIYEN e e AN E TR e SN ReNTIe et eRE SR NS s NN EELRIMRRERNRREEY L ebd SRl eabar e i e AR e A AN N e A SN E e AN PR A AR AR Rl S LN SRR RR AL Eg ATt

- - P T PO, N TN S nrmeeess
................................... L T L T P U . SRR T, T SR -

sramaeasease meracarsrrrarsan . S e

LT T Y

L T

. PIYTTrN . saseauabsntinrsanes cane - arantsmsmsts  sbesdddesdieairrETssmEsrsssrecsseeisvans [T OSSP PP

T vae B

{Fecha y lugar)

{firma)
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HOJA3
N2 de registro ...ricrvcencirinn i orsrsenss s snresssasae ereeeneeeeseasseeetoeseesnaesenen

{a cumplimentsr por ias sutoridades habilitsdas pare conceder ia

sutorizacion de trasisdo!

DOCUMENTO UNIFORME DE SEGUIMIENTO DE LOS TRASLADOS DE RESIDUOS RADIACTIVOS
{DIRECTIVA 92/3/EURATOM)

AUTORIZACION DE TRASLADO
INSTRUCCIONES

Las autoridades competentes habilitadas para conceder la autorizacion de traslado deberan:

1. cumplimentar esta hoja, teniendo en cuenta al rellenar el cuadro 22 qQue el perodo maximo de validez de la autorizacion es de tres anps;
2. enviarle al solicitants, junto con las demads hojas necesarias para el buen desarrollo del proceso (es decir, hojas 1, 3, 4 vy 5},
3. remitir copia de esta hoja a las demas autoridades competentes consultadas.

21 Autoridades competentes habilitadas para conceder la autorizacion de traslado

Segun el tipo de traslado, estas autoridades son:

Tipo A:.Las autoridades del pais de origen

Tipo B: Las autoridades del pais de destino

Tipo C: Las auloridades del pais de origen

Tipo D: Las autoridades del Estado miembro por el cual los res:duos entran en ia Comunidad

I

Nombre de 135 autoridanns COMPEIBNTES ......oot ittt te e e st e s bt bt bR e tE s s ebs s e P b £ 8 St sara b b s se s hom st sana s e e s

PBISONA T8 COMTACIO. 1. tiiieeeiciieiserriaetseesareseras oemsassansas essasetss e 1abtaesssaetanessstaes shen arbes sreessarassmsndessessaansessoasnansaesnnarantonsbnsesaeesannesantin o
LT T ot 1 L U OO OO U STUP SR POP
CoAigo postal:........ccvvvrecceeecicnrierrcvrevranies . Poblacion: ..., .
Telefax: .....ccooviieiviis i iscnirstessnrenaesererenr

............................................................

22 | Autorizacion

Si O Valida para un solo trasiado
No 0 Valida para varios trastados

oo

Fecha de expiraCiOn 0@ L8 BULOMIZACION: . ....cccccvuvriicerrerireieriraeesessrseerereresvasasear sase s rss s maesesaes s tasenseeans sbbtten sesnnsassbastbnsses esrnasrosansinnirsbae

23 | Lista de los paises implicados en ei traslado, por orden
{el primero es el pais de tenencia, ¢l ultimo, el pais de desting)

Condiciones Condiciones
Pais Y - . Pais
Si i No Si No
1
1 g O 5 O C
2 o 6 O .
SO OO g 0 7 ) O
O 0 0 B ettt b eeenere. O C
24 | Enumeracion de las condiciones Motivo de la denegacion

(indicando el pais prescriptor y, en su ¢aso, referencia
a documentos adjuntos)

............................................................................................
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25 | La decision adoptada y registrada en esta hoja se ha alcanzado en virtud de lo dispuesto en fa Directiva 92/3/Euratom

Las autoridades competentes consultadas seran informadas de la concesion o de ia denegacién de la aulorizacion de
traslados de los residuos radiactivos.

(Fecna y lugar) {Firma de la psrsona responsabler

1. Lapresente autorizacion no modifica en mooo alguro 1a responsabilidad del poseedor, del transportista, del propietanu, el
oestinatario ¢ de cualquier olra persona fisica o juridica que participe en el traslado.
] 2. Los residuos trasladados deben ir acompanados de las hojas 1, 3 y 4 debidamente curmplimentadas.

E

- 1

N.B. %
|

-




36266 Sabado 26 noviembre 1994 BOE niim. 283

HOJA 4

NP D IBEISITO ooociiciniirireerrertrrcemrentrnes s srresrascnscaessneescearast e raserarasansarasare

{a cumplimeaniar por ins -uwrman habilitadas para conceds: s
" O c0 11 aniad

DOCUMENTO UNIFORME DE SEGUIMIENTO DE LOS TRASLADOS DE RESIDUOS RADIACTIVOS
{DIRECTIVA 92/3/EURATOM)

LISTA DE BULTOS

- INSTRUCCIONES

Esta lista serd cumpiimemada por el poseedor de los residuos radiactivos antes de cada trasiado (incluso si la autorizacion se
refiriese a varios traslados). Al igual que las hojas 1 y 3 del documento uniforme. esta lista debe acompanar a los residuos durarte
su traslado. A continuacion debera adjuntarse ef acuse de recibo.

26 | POSEBAON {TAZON SOCIML. .....ceveerererrreceecreaanevsena s sa st v acesm s sassss sebas s s s e amenmben sessbeat eba ks 2hssebb e nen mses mbmsmnssnse e aeea et samesaanansesanssas e —1
Persona de contacto:
Direccitn: ...ccuveeeeevinraens -
COBGO POSIAL coveeemreeoeeere e eree e eeeeecne Poblacion: .
Tl s et e et Telefan: e e

27 La autorizacion cubre un solo traslado ]
varios traslados [

28 | NBUUSGIBZ B8 105 FBSIBUOS: < ovemeeeeeereereneeeressecemscemseeessstsesaeses. seesamseesesaesesesssseossteessaeeastn st st set e o oemr et esmsetssesmset e sems et eereeroseraesrsres
AT IS ICAS IS AT D - GUIMMIICES, ccvrereiereericsiiiiinesnsrescnettessibosat o benmesnessnssessrsssns e ses ionbbtsbnessmmesmsaesorscamssdndesantsssssessnesasnsaessns nsenssnsssssnsarans
Principaies radionucigidos:.. e eEtbeabiotin e er e et b bRt e rant et e e <asrra reremTe veerraesrueraesasieeesrtreiassirsanaraaraasasns
Actividad alfa mtmmalbulto lGBq)
Actividad beta/gamma méxnmdbulto lGBq) NN weee .
Modeio de los embalajes que contienen los rasuduos lpor e;emplo bolsas de plasuco bamtes meréhcos de 200 mros.
COnEnedores SO DErd IrBNSPOFIBS, BIC)..................cooveueeeeeietnieerecerinssetrassses ot eeastssvasse e raere st vest sansbermessbissit camss ramrebtasbtbes s s bbne cberares

29 | Actividad total aHfa: (GBQ) ..........coc.con
ACHVIOBA 1O0B] DEIBGAMMA: {GBQ) .oororeoreo oo eomeeeeseeeseseseseeeesasoeereeoesesesesesesesesrermemmsessssmasss s e seessr s s e et
Nuimero total de bultos: s eetesanmmmeasnesnnesresensnsbansernss errerereeriesieteresssssenneestiassiateteieaeeresTeasTarenes i e aene e nra eaen res
Masa neta total de residuos: (K@) - rsnnsresnsnniee e etreoseetesessetsetsEnygseeoenersster e sossnen s nent st ar e Ardrnsana e nR s
Masa bruta total: (Kg) ... e
VOIUTIIEN LM ATBCUMBEIVOE ....covveeeteneercecsressmsssseesi st semssemssssssasss e s iamsban e sasomsememsatsemsasmesasssasssearmsatasssass s omnn s Sarabonssrsss et s smsesensoine

30 | ldenuficacion de los bultos que contienen los residuos
{numero de idennificacion de cada bulto, masa bruts (Kgi-buito, masa neta (Kgr bulto. actividad (GBql/bulte!

Vease ia relacion anexa ($i este espaciu €5 inSubiciBNnIe, U “3: S§ Preterei . LI el anex. . en e que liguran lus datos
H antenormente oItaaos

31 | Fachade es wdiCi0™ oo eatatintmreemneeemeeAeAeeatbAeS o etbbabebas s e ran e nt aFee Ceeosesbeesressieresaesararassranne i smne
Centihico. por 1a presente, que I3 mfurrnauon que fig 1ra en £S1a NULA Ly 2N 13 1001 SIBXA) BS eXACTa.

/N

- 1
! v I
i ' d 1

[}
WFeacha y luyarr \ V4 g e useedor -
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HOJAS

N.2dB rEQISIIO coocirireeiieiisieas s istr s bes i ae bbb e ana e s st e e e bacnr s

{# cumphmentar por las sutocidades habilitadas para conceder la
autorizacion de trastado)

DOCUMENTO UNIFORME DE SEGUIMIENTO DE LOS TRASLADOS DE RESIDUQS RADIACTIVOS
{DIRECTIVA 92/3/EURATOM)

ACUSE DE RECIBO DE LOS RESIDUOS

INSTRUCCIONES

Esta hoja debe ser rellanada por el destinatario y completada, en su caso, por gl solicitante. No obstante, un destinatano situado
fuera de la Comunidad podra acusar racibo de los residuos mediante una declaracion independiente de! docurnento uniforme.
En funcién de que ia autorizacion se refiera a uno a varios traslados, deberd procederse de 1a manera siguiente:

En caso de autorizacidon para un solo trastado

1.

Trasiado detipo Ao B

En un plazo de quince dias a panir da la recepcion de los residuos, el destinatario cumplimentara los cuadros 32, 33 vy 35, v
transmitira las hojas 4 y S a las autoridades competentes del Estado miembro de destno.

A continuacidn las autoridades competentes del Estado miembro de destino enviaran copia de las hojas 4 y 5 a las demas
autoridades competentes consultadas {y, en su caso, los onginales de estas dos hojas a las autoridades competentes que
hayan concedido la autorizacion), '

En el casc de un traslado entre Estados miembros, ias autoridades competentes del Estado miembro de ongen enviaran copia
del recibo al poseedor.

Traslado detipoCoD

El solicitante exigira al destinatario situado fuera de la Comunidad Europea que a la recepcion de l0s residuos le envie
inmediatamente las hojas 4 y 5, una vez debidamente cumplimentados l0s cuadros 32 a 35. La hoja 5 podra sustituirse por una

"declaracion del destinatario en la que conste como minimo la informacion que figura en los cuadros 32 a 35.

En un plazo de quince dias despu#s de la recepcion de ios residuos. el solicitante debera volver a expedir a las autoridades
competantes que hayan concedido la autorizacion la hoja 4, la hoja 5 {si el destinatario no ha utilizado esta ultima, 13 rellenara
el solicitante, salvo 8l cuadro 34} y, en su caso, la declaracion del destinatario. )

Estas autoridades enviaran luego copia de las hojas 4 y 5 y. en su caso, de ta declaracion del destinatario, a las demas
autoridades competentes consultadas.

En caso de autorizacién para varios trasiados

1.

Trasladodetipp Ao B

El destinatario cumplimentara los cuadros 32, 33 y 35 de la hoja § despues de cada traslado (a este efecto, realizard varias
copias de la hoja 5 en blanco) y transmitira esta hoja directamente a las autoridades competentes que hayan concedido !a
autorizacion, Dabe adjuntar 3 este envio la hoja 4 correspondiente al mismo traslado.

TrasladodetipoCoD

El solicitante debe obtener del destinatario situado fuera de la Comunidad Europea al envio, después de cada traslado, de la
hoja 4 correspondiente y de una hoja 5 cuyos cuadras 32 a 35 se hayan cumplimentado a partir de una copia en bilanco de
dicha hoja 5.
El solicitante cumplimentara el cuadro 36 de la hoja 5 y transmitird las hojas 4 v 5 a las autondades que hayan concedido fa
autonzacion,.

Cualguier tipo de traslado

Una vez efectuados todos los traslados cubiertos por la autorizacion, se cumpirmentara el acuse de recibo y se transmuira

como si $e tratara de una autorizacion valida para un soio traslado (véase mas arriba), salvo gue:

- Enelcuadro 33 de la hoié § sevespecificara que se trata del ultimo trasiado cubierto por la autorizacion

-~ La declarcion eventualmente redactada por un destinatario situado fuera de ia Comunidad Europea debera confirmar la
debida llegada de todos los residuos cubiertos por la autorizacion de trasiado,

- como recapitulacién, se adjuntaran al acuse de recibo final las hojas 4 correspondiantes a cada uno de los trasiados cubiertos
por ta autorizacion. '
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Se concede autorizacion para:

Un sclo trastado |

Varios traslados ad NUMero cronologico del trastadn ... vcreriessiecinrsereie e ensaaesieees
Ultimo traslado cubierto por ia autorizacion: si O No [3

Rellenar unicamente en caso de Iraslado de tipo Co O

(esta rubrica puede sustituirse por una declaracion aparte)

Puesto fronterizo de salida de la Comunidad

Pais: .......... rreveesraeraetrearsesas rrenssens rerbeeenmberatere herartte tabdet o benres s e e besaare s e rane s
PUBSED. outoveeisstiinmcsi e teerieivnriseeretetnsessaesortasssnanes sonssaseeasaennesanesimnrmsressssasemssmrans

35

Facha de recepcidn de ios residuos:

Facha de transmision del acuse de recibo acompaniado de 1@ N0JB 4. ...t e e e

Segun el tipo de traslado, el acuse de recibo se enviara:

- tipo A o B: 8 las autoridades competaentes dei Estado miembro de destino

- tipo C o D: al solicitante (tipo C: al poseedor; tipo D: al responsable del traslado en el Estado miembro por el que los
residuos entran en la Comunidad).

Centifico, por la presente, que la informacion que figura en esta hoja es exacta:

{Firma del deslinatariol
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36 | Encasa de lrasiado de tipo C o D unicamente:
Transmision por el solicitante del acuse de recibo y. an su caso, de la declaracidn del destinatario (véase /a notaj a la
autoridad que haya concedido 1a autorizacion:
Fecha de transmisién de!l acuse de recibo (acompanado de Is hoja 4. .................. serseasbarbesnneenes eeveratraeseran e nsht b ve e arasaneantentr
Puesto fronterizo de salida de la Comunidad:
Pais: .cocreersarerinanns LN b HE 48 P e et eSO e PR Ee b en e
PUBSLO: ..viiticemirerrnersrcere e serasssresersrossssssrrasaenenarassansasssssasasessasenssesensanssnsnsesen
(Firma dal solicitante}
Nota:
. | 1 Un destinatario situado fuera de la Comunidad Europea podra acusar recibo de los residuos mediante una deciaracién o un certificado que
contanga como minimo la informacion que figura en los Cuadros 32 a 35.
2. Las autondades compstentes gue reciben el acuse de recibo criginal deberdn snviar copia del mismo a tas demas autoridades compatantes.
Los originaigs de las hojas 4 y 5 se transmitirdn por ultimo a las autoridades competentas que hayan concedido |3 autorizacion.
En caso de un trasiado entre Estados miembros, las autoridades competentes del Estado miembro de crigen enviaran copia dei acuse de
recibQ al poseedor,




